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І. ВСТУП 

Комунікація – це процес обміну інформацією. Вербальне (словесне, 

мовленнєве) є значущою складовою передачі інформації, а у поєднанні з 

візуальним і аудіальним – багаторівневого комунікативного процесу. Мовна 

комунікація, яка є підґрунтям мовленнєвої діяльності, є складною інформаційно-

знаковою системою, що поєднує індивідуальні, національні та міжнаціональні 

компоненти. Навчальна дисципліна Мовленнєві комунікації є вибірковою 

загально-академічною дисципліною, вивчення якої передбачено у 7 семестрі для 

студентів спеціальності «Аудіовізуальне мистецтво та виробництво» 

(загальний обсяг 3 кредити – 90 год.) та спеціальності «Дизайн»  (загальний обсяг 

4 кредити – 120 год.), а у 8 семестрі – для студентів спеціальності «Образотворче 

мистецтво» (загальний обсяг 3 кредити – 90 год.).  

Пропонований навчальний посібник містить завдання і вправи для 

засвоювання теоретичних знань, розвиток і удосконалення практичних 

індивідуальних комунікативних компетентностей, а саме – мовленнєвих 

здібностей кожного студента і кожної студентки з метою використання цих 

компетентностей у майбутній професійній діяльності.  Укладене відповідно до 

програми навчальне видання «Мовленнєві комунікації» містить стислий 

(тезовий) теоретичний матеріал, плани практичних занять, практичні завдання і 

вправи, базові терміни і поняття курсу, список рекомендованої літератури тощо. 

Серед основних тем – мовленнєві жанри і дискурси, інтермедіальність як риса 

комунікації постмодерної доби, моделі комунікації, комунікативний кодекс, 

комунікативні стратегії і тактики, мовна картина світу як віддзеркалення 

свідомості, особливості міжкультурної мовленнєвої комунікації, комунікативна 

поведінка тощо. Підґрунтям для теоретичного матеріалу послужили власні 

наукові розвідки авторок та наукові розвідки вітчизняних і світових вчених, 

концепція і творчі завдання є авторськими. Змістовне наповнення навчального 

посібника є результатом роботи зі студентами 4 курсу різних освітньо-

професійних програм.  
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На завершення роботи студентам було запропоновано сформулювати 

епіграф до дисципліни. Наводимо один із них: «Кожне слово – нота, а мовленнєві 

комунікації – мистецтво створювати гарну мелодію» (Софія Каграманян, 

студентка 4 курсу ОПП «Графічний дизайн», 2024–2025 навчального року). І 

пояснила: «Процес спілкування подібний до створення музики. Кожне слово, як 

нота, має своє велике значення і силу, але лише в поєднанні з іншими створює 

завершену, гармонійну мелодію. Дисципліна "Мовленнєві комунікації" вчить 

професійно використовувати слова, щоб досягати порозуміння, передавати емоції 

та ідеї, будувати діалог і взаємодію між людьми, що є важливою частиною нашого 

життя. Так само як музикант обирає ноти, щоб скласти гарну мелодію, людина, 

яка володіє мистецтвом комунікації і певним словниковим запасом, створює 

"мелодії", здатні поєднати думки, знання і вміння». Це художньо-образне 

узагальнення змісту дисципліни і є очікуваним результатом навчання. 

Пропонований навчальний матеріал може бути використаний на заняттях з 

інших дисциплін циклу загальної підготовки. 
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II. ЗМІСТ НАВЧАЛЬНОГО МАТЕРІАЛУ 

Дисципліна «Мовленнєві комунікації» вивчається впродовж одного 

семестру на 4 курсі (ОПП «Аудіовізуальне мистецтво та виробництво» та 

«Образотворче мистецтво» загальний обсяг – 3 кредити), (ОПП «Дизайн»  

загальний обсяг – 4 кредити). Форми занять – аудиторні практичні заняття та 

самостійна робота. Для розкриття тем використовується методика навчання, що 

фокусується на закріпленні теоретичних знань через активні дії для формування 

навичок та вмінь, а саме практичні вправи і завдання. Всього курс складається із 

7 тем. Студенти виконують 1 контрольну роботу творчого характеру. Вивчення 

дисципліни завершується заліком як формою підсумкового контролю знань. 

Самостійна робота спрямована на вдосконалення практичних умінь і 

навичок, а також засвоєння теоретичного матеріалу. Зміст самостійного 

опанування матеріалу передбачає опрацювання оригінальних монографій і 

фахових періодичних видань відповідно до спеціальності здобувача, що 

обираються студентом з урахуванням рекомендацій викладача. Крім того, 

самостійна робота охоплює підготовку усних доповідей для участі в 

конференціях, створення якісного фахового тексту українською мовою з метою 

публічної презентації професійних намірів і здобутків тощо. 

У даному посібнику кожна тема структурована так:  

- план для самостійного опанування теоретичного матеріалу із ключовими 

словами, що складають основний тезаурус дисципліни і можуть бути використані 

студентом для самостійного пошуку додаткової інформації;  

- теоретичні відомості, що подаються стисло (тезово) із посиланням на 

джерело, де необхідна інформація розкрита розлого;  

- питання для актуалізації знань і самоконторолю; 

- практичні завдання, які виконуються на занятті і самостійно з подальшим 

обговоренням на занятті (пропонований розділ містить зразки завдань, виконаних 

студентами попередніх років, знайомство з якими покликано налаштовати 

студентів на дискусію і пошук власного нестандартного рішення); 

- список рекомендованої літератури.   


